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(Immigrants and Steerage Passengies.)

Port of departure, Japan. Date of depariure,
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VACCINATED.

(Sigrature of Stamp.)

Keep this Card to avuid detention at Quarantine and on Railroad
in the United States.

Diese Karte muss aunfbewahrt werden, um  Anfenthalt an der
Quumg‘;ﬁm, sowie aul den Kisenbalinen der Vereinigten Stanten zn
vermeiden.

Cette carte doit 8ire conservee pour eviler une deleiiiion & la
Quarantine, ainsi que sur les chemins de fer des Etats-Unis.

Deze kaart moet bewnard worden, ten einde oponthoud asn de
Quaramiijn, alsovk op de ijzeren wegen der Vereenigde Btaten to
vermijden.

Comnservate questo higlietto onde evitare detenzione alla Quarsntina
¢ sulle Ferrovie degli Swti Uniti.

Tento listek musite uschovati, necheeie 1i unkarsntény Ceastaveni
ohledné zjisténi zdravidneb na drize ve spojenyeh stitech adreni byti.

Tuto kartocku treba trimat’ u scha aby sa predeslo zderzovanu v
karantene aj na zeleznici ve Spojenyeh Statoch,
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